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VON HASSELAJAKO ZRODLO POZNANIA
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Opracowanie i thumaczenie Piotr Patejuk

Przetom XI1X i XX wieku to okres, w ktorym wiekszym zainteresowaniem
badaczy zaczeta cieszy¢ sie etnografia. Spisanych zostaje wowczas wiele ludo-
wych legend i podan dotyczacych powstawania miast, ale rowniez innego typu
podanh. Podobnie jest z omawiang ponizej legenda o powstaniu herbu miasta
Mragowa. Jest ona znakiem czas6w, pewnego rodzaju $wiadectwem tozsamosci
regionalnej i Swiadomosci historycznej mieszkancow dziewietnastowiecznych
Mazur. Jest takze wyrazem panujgcej wowczas w Prusach mody na wierszowa-
nie wszystkiego, co miato zwigzek ze szczegélnymi wydarzeniami dla historii
danego miejsca, badz doniostymi faktami z zycia codziennego. Poszukiwano
dawnych kronik, przeglagdano zZrddta historyczne oraz przypominano sobie
opowiesci zastyszane od dziadkdw i rodzicéw. W prasie publikowano wiersze
(najczesciej o niewielkich walorach artystycznych) z okazji urodzin cesarza,
badz tez kolejnej rocznicy zwyciestwa nad Francuzami pod Sedanem. Tenden-
cja ta trwala az do likwidacji Prus Wschodnichl, o czym $wiadczy skompono-
wanaw 1941 r. wierszowana legenda, ktora jest przedmiotem niniejszego omo-
wienia.

Herby miejskie pojawity sie wraz z nadawaniem praw miejskim réznym
osiedlom, ktore juz czestokroé¢ funkcjonowaty jako miasta. Uzyskanie praw
miejskich wigzato sie z powstaniem samorzadu, a wiec powotaniem burmi-
strza, sedziego itawnikdw, o ktérych wspomina ttumaczona przeze mnie balla-

1Zostaty one faktycznie podzielone miedzy Polske a ZSRR na konferencji poczdamskiej. Pan-
stwo pruskie przestato istnie¢ oficjalnie w roku 1947. Por. np. C. Clark, Prusy. Powstanie
i upadek 1600-1947, Warszawa 2009.
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da. Znak widniejacy na herbie byt symbolem rozpoznawczym wszystkiego, co
przynalezato do samorzadu miejskiego. Poczatkowo pojawiat sie on w piecze-
ciach miejskich. W dobie powszechnego analfabetyzmu stuzyt za podpis, ktory
kazdy rozumiat. Pierwsze herby miejskie pojawity sie na przetomie X11 i X111 w.
Miasto uzyskiwato wowczas prawo do postugiwania sie sznurkiem i lakiem pie-
czetnym, w ktérym odciskano pieczec, o okreslonych kolorach, ktére je iden-
tyfikowaty i utrudniaty falsyfikacje dokumentéw. Godta heraldyki miejskiej sg
bardzo zréznicowane i wigzg sie z legendami dotyczacymi powstania danego
miasta, badz tez sg odwzorowaniem herbow rycerzy, ktorzy je lokowali2

Nazwa Mragowo w oficjalnym uzyciu funkcjonuje od 1947 r.3 Zostata
nadana na cze$¢ Krzysztofa Celestyna Mrongowiusza4 dziatacza na rzecz pol-
skosci Mazur. Wcze$niej miasto nosito niemiecka nazwe Sensburg, a polska lud-
no$¢ naptywowa, gtdwnie z potnocnego Mazowsza, uzywata nazwy Zadzbork
lub Zadzbork. Mragowo nie byto pierwsza lokowang miejscowoscig w tych
okolicach. To Szestno i istniejagcy tam zamek krzyzacki sprawity, ze tereny te
staty sie atrakcyjne dla osadnikdw. Proces kolonizacyjny nie przebiegat jednak
zbyt szybko ze wzgledu na staba w owym czasie pozycje strategiczng tych tere-
néws. Samo Mragowo powstato, wedtug tradycji, ktdra jest przekazana row-
niez w omawianej legendzie, w 1348 r. Krzyzacy zatozyli wdwczas w obrebie
dzisiejszego miasta drewniang straznice bronigcg przesmyku miedzy jeziorami
Czos iJuno. Wokoét niej rozpoczeta sie powolna kolonizacja, ktéra doprowadzi-
ta do oficjalnej lokacji na prawie niemieckim w 1401 r. To wiha$nie ta data jest
historycznym poczatkiem istnienia dzisiejszego Mragowa. Rok 1348 istnieje
jedynie w przekazach tradycyjnych i legendarnych. Miasto nalezato wéwczas
do komturstwa w Batdze i wojtostwa we wspomnianym wczesniej Szestnie6.
Pochodzenie nazwy Sensburg nie jest jednoznacznie wyjasnione. By¢ moze po-
chodzi ona od sasiedniego Szestna, badz tez od niemieckiej nazwy kosy (Sense),
ktdrg to, wedtug legendy, odcieto niedzwiedziowi tape?.

2T. Biatecki, Herby miast Pomorza Zachodniego, Szczecin 1991, s. 11-12.

3 Pojawia sie [w:] G. Leyding-Mielecki, Stownik nazw miejscowych Okregu Mazurskiego, cz. |,
Olsztyn 1947, s. 59.

4W. Bienkowski, KrzysztofCelestyn Mrongowiusz 1764-1855. W stuzbie umitowanegojezyka,
Olsztyn 1964.

5J. Gancewski, Lokacja i ustréj Mragowa, Mragowskie Studia Humanistyczne, 1999, t. I, s. 8.
61bidem, s. 9.

7J.Judzinski, Z dziejow Mragowa. Nazwa i herb miasta, [w:] Mragowo, red. A. Wakar [et al ],
Olsztyn 1975, s. 70.
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W herbie Mragowa widnieje czarna, niedZzwiedzia fapa na biatym (heral-
dycznie srebrnym) tle. Z powstaniem tego wizerunku wigzg sie co najmniej trzy
rézne podania, z ktérych nizej przytaczane jest juz nieco zapomniane. Powstato
ono najpézniej - w 1941 r., podczas wojny, i nie zdgzyto zaistnie¢ w Swiadomo-
$ci mieszkancow, ktdrzy juz w 1944 r. zaczeli opuszczac¢ Prusy Wschodnie.

Jedno z podan méwi o tym, ze aby zlikwidowac zagrozenie ze strony bar-
dzo groznego niedZzwiedzia wybrano grupe najsilniejszych mtodych mezczyzn
i wystano w celu zabicia zwierzecia. Grupie tej nie udato sie pokonac niedz-
wiedzia wymyslonym sposobem, gdyz sami spozyli przygotowang mieszanke
miodu ze spirytusem. Burmistrz, zawiedziony niepowodzeniem, wynajat grupe
zoknierzy przebywajacych w Mragowie, aby dokoriczyli dzieta. Udato sie im je-
dynie odcig¢ tylng tape niedZwiedzia, ktéry nastepnie zbiegt. Burmistrz, chcac
uhonorowa¢ ten wyczyn, wpisat niedZzwiedzig fape w herb miasta8 Podanie
to wspomina o fakcie posiadania przez zotnierzy broni palnej ijest osadzone
w duzo pézniejszych realiach anizeli lokacja miasta, do ktérej odwotuje sie le-
genda bedgca przedmiotem niniejszego opracowania, spisanaw X I X w. Jest to
typowy przyktad historyzmu lokalnej spotecznosci i przenikania sie wydarzenh
przesztych z wydarzeniami w miare aktualnymi.

Kolejna legenda, o powstaniu herbu miasta Ketrzyna, jest w zasadzie
zgodna z tg przytoczong powyzej. R6znica polega na tym, ze pomyst na uspie-
nie spirytusem niedzwiedzia wyszedt od jednego mtodziencéw z Mragowa i za-
konczyt sie sukcesem. Kontynuacja tej opowiesci jest fakt znalezienia $pigcego
niedzwiedzia bez tapy i dobicie go przez grupe ketrzyniskich chtopoéw, ktérzy
chcieli przypisa¢ sukces sobie. Zaciggneli wiec niedzwiedzia do miasta, a bur-
mistrz Ketrzyna nakazat wpisanie niedZzwiedzia bez jednej tapy w herb mia-
sta9

Legenda, bedaca przedmiotem niniejszej publikacji, zostata spisanaw krét-
kiej formie w 1833 r. przez Gottlieba Drobnitzkiego10 (Bogumita Drobnickie-
go), ktory rozpoczat w tym roku tworzenie kroniki Mrggowa od najdawniej-
szych czasow. Byta ona Zrodtem inspiracji dla stworzenia przeszto wiek pdzniej

8 Legenda dostepna na oficjalnej stronie internetowej miasta: http://www.mragowo.pl [do-
step: 4 X11 2011].

9 Legenda dostegpna na stronie:  http://www.masuren2.de/pl_ketrzyn.htm  [do-
step: 4 X 11 2011].

10 Drobnicki Bogumit (1774-1848) - pierwszy kronikarz Mragowa, a pdzniej burmistrz
(1830-1846). (cyt. za: http://www.mragowo.um.gov.pl/informator/mrangowi.html [do-
step: 4 X11 2011].)
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przez Georgalohanna von H asselall literackiej formy ballady, ktéra rozw inegta
legende. M ylisielé6zefludzinskipiszacw swoim rozdziale pracy zbioroweerQ'
gOWO(W ydaw nictw o Pojezierze, 1975), ze to Drobnickijest autorem ponizszej
legendy. W yjasnia to w swoim dziele von H assel, ktéry przyw otuje fragment
opow iadania Drobnickiego i pisze, ze utozyt te legende w form ie wierszow a-
nejl2. U kazata sig ona drukiem w publikaciji Dle Sagen vom Sensburgerstad'
twappen von Hassela, wydanej w M ragowie w 1941 r., z ktérej skorzystatem
przy tworzeniu tejedycji zrodtow ej.

Ttumaczony przeze mnie utw 6r sktada sie z 21 strof. Kazda m a siedem

wersé6w ijest rymowana w schemacie ABABCGCB. Podczas ttum aczenia sta-
ratem sie zachow a¢ uktad rymoéw. Zaréwno wersja oryginalna, jak i ttum acze-
nie, nie sa arcydzietam i literackim i, ale z zatozenia nie miaty takimi by¢. Ory-

ginalnie dzieto pow stato jako form a popularyzacji wiedzy o wtasnym miescie,
a takze - o czym wspominatem juz weczeé$niej - jako element wywodzacej sieg
z X I X stuleciamody naregionalizm idawny folklor. Bardzo ciekawyijest aspekt
ryw alizacji miedzy dwoma potozonym i blisko siebie miastami, czyli M rago -
wem i Ketrzynem , o czym w spominajgzaréwno von Hassel,jak iJudzinski. Le-
genda moéwiozazdrosnym burm istrzu Ketrzyna, ktédry natychm iastpo tym, jak
dow iedziat sig o herbie M ragow a, sam zapragnat miec¢ jeszcze piekniejszy. Stad
w zigt sie niedzw iedZ bez przedniej lewejtapy w herbie Ketrzyna. Ryw alizacja,
naco wskazujelJudzinskil3d, wynikazarowno z blisko$ciiprzynaleznosécido jed -
nej kom turii w Batdze, jak i takze mniej wigcej tego samego czasu pow stania
obu miejscowoéci (rok 1348 zostatprzyjety zapoczatkowy w historii M ragow a
w tasnie ze w zgledu na ryw alizacje o prym at z Ketrzynem ). Ryw alizacja miedzy
sasiednim i miejscow os$ciam ijest cechauniwersalngag, ale réwnniez statym elem en -
tem mentalnosé$ci wschodniopruskiej ichecipokazania sie z jak najlepszej stro-
ny.

Celem niniejszej publikacji jest che¢ przyblizenia mentalnos$ci wschod-
niopruskiej, ktéra przetrw ata az do kornca Il wojny $§wiatowej. Ponizsza ballada,
spisana przeciez dopiero w 1941 r., doskonale pokazuje zam itow anie do ,baro-

kowego”jezyka, rozw inietych metafor oraz naw igzyw ania do spusécizny kultury

ludow ej.

1 Na temat jego zyciorysu nie zdotano ustali¢ zadnych faktow. Wiadomo jedynie z karty tytu-
towej jego pracy, ze byt miejskim archiwista.

12G.J. Fr.von Hassel, Die Sagen vom Sensburger Stadtwappen, Sensburg 1941, s. 2, 3.

13J. Judzinski, op. cit., s. 72.
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Die Bérentatze im Sensburger
Stadtwappen (1348)14

Wer hilft uns aus der argen Not

und freit uns von den Schrecken?

Wer schlagt den grimmen Béren tot

in seinen Waldverstecken?

Durch Forst und Feld zieht er umher;
kein Mensch, kein Vieh ist sicher mehr,
wo seine Zahne blecken.

Seit uns aufweiter Fahrt vom Ost
das Untier hergekommen,

hat taglich neue Unheilspost

der Blrger Ohr vernommen.
Wohlan, so zieht zur Hatz hinaus,
und macht dem Unhold den Garaus
zu aller Heil und Frommen!

Und Ratsherr, Birgersmann und Knecht,

sie riisten sich zum Jagen:

der sucht sich Speer und Spiel3 zurecht,
der will die armbrust tragen,

der nimmt die Axt, die Forke der,

und der kommt mit der Sense her,

die wilde Jagd zu wagen.

Zur Tor hinaus den See entlang
und firder zieht die Menge

zur distern Forst am Higelhang
hinaufdes Hohlwegs Enge.

In langer Kette streift sie bald,
dafB ihr, das Tier im wilden Wald
zu stellen, stracks geléange.

»Seht da der Fahrte frische Spur
mit Schweil3 und Prankenmalon!
Den Raub von unsrer Weideflur
soll er mit Blut bezahlen!”

Das wiste Dickicht wird umstellt.
,Ob drin erwohl die Beute halt,
die seine Krallen stehlen?”

14 Data w tytule ballady wskazuje na jej powstanie. Jest ona jednak jedynie wskazaniem okresu

Niedzwiedzia tapa w mragowskim
herbie (1348)

Kt6z uwolni nas od zta ogromnego
iwyzwoli nas z horroru?

Kt6z pokona niedzwiedzia groznego

w ostepach jego boru?

Kregi zatacza przez lasy i pola;
nieszczesna cztowiecza i zwierzeca dola,
tam gdzie zeby swe szczerzy.

Od kiedy u nas, ze wschodnich stron
ten potwar sie pojawit,

codziennie okropienstw nowych grom
mieszkancow uszy razit.

Polowanie wiec czas zrobi¢,

aby bestie szybko dobi¢

ku poboznosci i dla wielkiej chwaty!

Radca, burmistrz, prosty stuga
juz natowy sie szykuja:

w reku oszczep, widcznia diuga,
w kuszy szczeécia upatruja,
biorg z sobg widty, topér,

kosg ostrg stawig opor,

na niedZzwiedzia zapoluja.

Od bramy szliwzdtuz jeziora brzegu
i ciggnety ttumy dalej

do lasu ciemnego, tam napag6rku

w gore, nad wawozu skraje.

Myslac, ze ludzi tannicuchem diugim
zwierze w lesie czyhajgce dzikim
dopadng najszybciej jak tylko sie daje.

»Patrzcie tam na $lady Swieze,

odcisk tapy, zapach potu!

Za zto cate niech to zwierze

krwig zaptaci¢ bedzie gotéw!”
Odludna knieja otacza jego.

»Czy ofiare wziat dlatego,

by w nig ostrze wbié swych szponéw ?”

narracji. Przytaczana ballada zostata spisana w roku 1941.
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Der Ratsherr legt die Armbrust an,
die straffe Sehne zittert;

in Busch und Baum, in Strauch und Tann

das Astwerk kracht und splittert.
Und eh' er neu noch angelegt,

hat sich's im Dickicht schon geregt:
der B&r hat sie gewittert.

Ein Knurren hebt, ein Brummen an
aus rauher Kehle Grunde,

ein zornig Brullen dann und wann
aus off’'nen Rachens Schlunde.

Doch ob das Herz auch lauter schlagt,
es harren mutig unentwegt

die Mé&nner in der Runde.

Nun knackt’s im Busch, Geéast zerbricht,
am Boden schlurft’s mit Pranken,

und, eh’sich’s einer recht versicht,
durchreif3t’s die Schlingenranken

und steht in braunen Zottelvlies

als ungeheurer Urwaldries’

vor seinerJager Schranken.

Ein Hagel fliegt ihm ins Gesicht

von Steinen und von Pfeilen;

mit Spief3 und Gabel piekt’s und sticht
und drdut mit Axt und Beilen.

Da richtet sich der Urbar auf

und sucht mit starkem Vorderlauf
rings Hiebe auszuteilen.

Er brullt und tobt und rast und springt
und schnappt nach dem Gedréange;
doch immer kecker aufihn dringt
derJager kiithne Menge.

Da stiirzt sich grimmig wild des Tier
aufeinen Schutzen blindlings schier
und hebt zum Schlag die Fange.

Piotr Patejuk

Kusze radcajuz szykuje,

tancuch drzy w napieciu mocnym;
w krzakach, buszu, drzew gestwinie
gataz peka z trzaskiem gtosnym.
Zanim znowu krok postawit,

w puszczy sie jaki$ ruch zrobit:
niedzwiedz wyczut go swym
wechem czutym.

Gtosny pomruk sie podnosi,

smutno z gardta ztowieszczego,

wtem gniewny sie ryk roznosi,

z gardta w petni otwartego.

Przez to mocniej bi¢ zaczyna serce,
wyczekujg odwaznie i wytrwale wielce,
towcy z szyku wcigz zwartego.

Nagle w krzakach co$ trzasneto,
niedZzwiedzZ tapa ryje ziemie,
pewnosci w sobie ma niemato,
zerwat sidta, skruszyt brzemie,
w majestacie swym brunatny,
puszczy krél nieoceniony
przed towcami stangt pewnie.

Wtem go w pysk uderzyt grad,
wielu strzat, kamieni ciezkich,
wiécznie, widty white w zad
ostrza siekier w rekach meskich.
Niedzwiedz widciekle sie odwrdcit,
przednig tape ku nim zwrocit
cioséw pragngc zadac tegich.

Ryczy, skacze, miota sie wéciekle
na ttum sie w walce rzuca;

wtem wyzywa go zaciekle,
towczy co strach wszelki odrzuca.
Dziko zwierz potworny huknat,
mocno przed mysliwym stanat,
tapg cios Slepy dostanie towca.
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Im Abwehrstol3 zerbricht der Spiel3,
derlJager fallt zur Erde

und Gber ihn im braunen Vlies

der Bar voll Wutgebérde.

-Zu Hilfe!” schreit’s in bangem Ton,
und jeder glaubt vom Armsten schon,
dal er zerrisen werde.

Da schwirrt ein wucht’ger Sensenstreich
ihm hart am Haupte nieder

und fahrt dem Untier alsogleich

in seine machtgen Glieder,

haut ihm die Pratze glatt vom Rumpf,
und briallend schlankert es den Stumpf
und laBt vom Opfer wieder.

Der Riesenschlag verdutzt die Schar
aufeines Blickes Weile;

sie wird des Baren kaum gewabhr,

der, blutend mit Geheule

durchs Dickicht humpelnd, in der Flucht
die sichre Weite schon gesucht

in ungeahnter Eile.

Und unser Schitz?- Er lebt, obzwar
mit Beulen und mit Schrunden,

und hat nach Schrecken und Gefahr
bald wieder Mut gefunden.

Dann aber hebt derJubel an,

dem Helden, der den Schlag getan,
die Ehre zu bekunden.

Als Siegstrophae aus der Schlacht
der blut'gen Barenhatze

wird freudetrunken heimgebracht
des Béren Vordertatze.

»,Das Untier haben wir gestellt
und seine Rauberhand gefallt!
Seht da des Unholds Pratze!”
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Niedzwiedz w obronie wtdcznie tamie,
pada przed nim towca ptasko

i staje nad nim w brunatnej osnowie
peten pasji, wsciekty bardzo.
~Napomoc!” wotaw tonie straszny,
kazdy juz mysli o najgorszym,

ze zostanie zabity bestialsko.

Zabrzeczat Swist ostrej kosy straszny
ponizej glowy niedzwiedzia-kata;
wobec zwierza cztek odwazny,

bron w swe rece chwyta,

tapsko wielkie odcinajac

w krzyku tepym zostawiajac

zwierza co ofiarg stat sie z kata.

Gigantow walka zdziwita thumy

w jednym wrecz oka mgnieniu;
niedZzwiedziajuz nikt nie byt Swiadomy,
on krwawiac oddalit sie w cieniu

przez gaszcza utykajac, w ucieczce wielkiej
spoczynku szukajac, kryjowki lepszej

w niespodziewanym pospiechu.

A nasz obronca? - On zyje, ajakze
pomimo bélu, wielkiego cierpienia,
szybko jednak strach igroze wszakze

w odwage wielkg znédw zamienia.

juz wznoszone sg gto$ne okrzyki,
bohaterowi, ktdry jej pokrzyzowat szyki,
honor ichwata dlajego imienial

tape niedZzwiedzig, krwig wcigz broczaca,
jako trofeum tej walki stawnej,

do miasta przyniesli, pijani radoscia

z niedZzwiedzia kleski niedawnej.

~Bestie w pion postawilismy,

tape jego przednia pewnie odcielismy!
Przypatrzcie sig jej blizej!”
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Die Freudenbotschaft macht im Lauf
das ganze Stddtchen munter;

schon zieht im Strom zum Markt hinauf

die Menge bunt und bunter;
die Tire kreischt, das Fenster klingt,

und selbst der zagste Schneider springt

von seinem Tisch hinunter.

Und als dem weisen Rat ward kund
der Ruhm der Heldentaten,

da setzt er sich zur selben Stund’,
den Kasus zu beraten,

und grdbt ins Wappen der Gemein’
zum ewigen Gedachtnis ein

die Tatze samt den Daten:

»Eyn tausend vnd drey hundert acht
vnd viertzig maji mensis/

do file/ falcem vmgebracht/

ein ursus ladroncnsis.

Syn abgehawen tazzen wund

zu eren derer jagern sunt

sigilli Sensburgensis.”

Der wunde Bér indes, halb lahm
und tot schon, in die Hande

der rastenburger Bauern kam

und fand sein klaglich Ende.

Ihr Zug zurlagd verzog zu lang;
drum kam die Stadt beim Béarenfang
um eine halbe Lende.

Doch als von Sensburgs Wappenzier
der Rat allda vernommen,

dawaér’ der Burgermeister schier
vor MiBgunst umgekommen.

Den Béaren ohne Vorderlauf

nahm flugs er in sein Wappen auf
zu Rechtens Nutz und Frommen.

Piotr Patejuk

Przyjazni wiezy z wielka dzisiaj sita,

cate miasto wnet obiegty;

potok ludzki ku rynkowi ciggnat,

coraz bardziej kolorowy i wesoty caty;
dzwonity okna, trzaskaty odrzwia

i nawet krawiec, co czesto si¢ rozckliwia
wyskoczyt spod stotu, ze strachu biaty.

| rada miejska madrze dziatajac,

chwate pragnie bohaterom oddac,

0 jednej godzinie wspdlnie sie zbierajac,
nad sprawa wazng sie naradzac,

aby nawieczng rzeczy pamiatke

w herbu miasta dumng tarcze,

tape niedzwiedziapod data

niniejszg dodac:

»Eyn tausend vnd drey hundert acht
vnd viertzig maji mensis/

do file/ falcem vmgebracht/

ein ursus ladroncnsis.

Syn abgehawen tazzen wund

zu eren derer jagern sunt

sigilli Sensburgensis.” 155

Ranny, kulawy niedzwiedz tymczasem
dostat sie w rece, catkiem juz martwy
ketrzynskich chtopéw co bylipod lasem
1tam odnalazt swoj koniec gtosny.

Marsz na polowanie przedtuzat sie mocno;
woko6t miasta na niedzwiedzia tacno,
zadowolitby ich tup nawet marny.

Rada Mragowa herb ozdobny,
jednogtosnie szybko przyjeta

ketrzynski burmistrz, strasznie zazdrosny
ktérego duma ogromnie rozdeta
Niedzwiedzia bez tapy przedniej,

w herb ku chwale wiecznej,

tamtejsza rada niezwtocznie wpisata.

15 Strofa niettumaczona ze wzgledu na staroniemiecki charakter, ktéry odzwierciedla srednio-
wieczny, legendarny, tekst zrodtowy, ktéry méwi o tym, ze w maju 1348 r. synowie miasta
Mragowa odcieli niedzwiedziowi tape, ktéra zostata umieszczona w herbie miasta.
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Und geht ihr aufden ,,Barenfang”,
merkt, was die Wappen lehren;

dann mag sich auch nach schwerstem
Gang

kein Blrgersmann beschweren:

Ob’s Rastenburg, ob’s Sensburg sei,
in jeder Zecherkumpanei

geht'sum den ganzen Béren!

I jesli mowa o towie niedZzwiedzim,
czego uczg nas herby zauwaz;

ze nawet po biegu najciezszym

zaden burmistrz sie skarzy¢ nie wazy,
czy z Ketrzyna, czy z Mraggowa pochodzi,
w jednej wesotej kompanii,

gdyz o jednego niedzwiedzia tu chodzi.



